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I~ Traduisez en arabe les textes suivanis : ........................ (5x12 =60 points)

-Définir la mondialisation comm
I’interpénétration des cultures,
I’économie mondiale).

signifie que 1’on parle de
et des économies (intégration dans

Cet article est destiné a reprendre et préciser les aspects économiques et financiers de
amcle Mondialisation lequel est axé plus largement sur les différentes dimensions du
phénoméene. La mondialisation économique (ou €conomique et financiére) concerne
l'ensemble des échanges économiques devenus mondiaux

-Le premier facteur explique ia mise en place d'une division internationale du travail,
puisqu'il peut étre rentable de faire fabriquer une marchandise dans un pays pour la
transporter et la vendre dans un autre.

4 - Dans le méme temps, un fort développement des marchés financiers, avec en paralléle une
libération des changes, a créé¢ un large systéme de financement des opérations de commerce
et d'investissement au niveau international.

5 -La genese du terme explique que ce processus soit le plus souvent envisagé sous le seul
spect de la mondialisation économn uqu\, "1“\ eloppement des échanges de blens et de
rvices, accentuce depuis la fi i réation de marchés financiers :

i

niveau mondial.
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¢ fes termes arabes convenables (20 points )
b ;:ﬁ\gé,n&,.t%m%—é\ﬁ\ -‘Ldy.!\

La grande nouveauté de ................dudébut du XXI° ... est la mise en place de
........................ de l'information {TIC), ...................... ouvertes ou fermées, elles aussi a
I'échelle .....occoccenni. Avec l'accés a ces ....................., la mondialisation touche autant les
.................. que les ... OU @S L., @VEC une perception trés variable

.................... les individus.

III — Traduisez en francais les phrases suivantes : ... (20 points)
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Bon vent - Professeur : Dr. Loay Alziebi




